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Pateicamies, ka iegadajaties Electrolux ierici. lerices razoSana un modernizéSana

uzkrata gadu desmitiem ilga pieredze. Ta radita pardomata un masdieniga, tiesi
ka jums. Katru reizi to lietojot, varat but parliecinati, ka gusiet labus rezultatus.
Laipni ludzam Electrolux!

Apmekléjiet miisu majas lapu:

G Atrodiet lietoSanas padomus, brosdras, informaciju par traucéjumu novérsanu
@ un apkopi:

www.electrolux.com/webselfservice
g Registréjiet savu produktu, lai uzlabotu pakalpojumu:
a/ www.registerelectrolux.com

:’(:eve:zn(,jijliziifrso :ii?i::}iﬁfs rezerves dalas, materialus un piederumus:
KLIENTU APKALPOSANA UN PAKALPOJUMI

lesakam izmantot originalas rezerves dalas.

Sazinoties ar apkalpes dienestu, parliecinieties, vai jums ir Sadi dati: Modelis,
izstradajuma Nr., sérijas numurs.

So informaciju var atrast tehnisko datu plaksnite.
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1. ADROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par
savainojumiem un bojajumiem, kas radusies ierices
nepareizas uzstadiSanas vai izmantoSanas rezultata.
Glabajiet Sis instrukcijas drosa, pieejama vieta, lai tas
varétu izmantot nakotné.

1.1 Bérnu un nespéjigu cilvéku droSiba

. So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un
cilvéki ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam
spéjam, vai pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas
personas uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices
drosSu lietoSanu un izprot potencialos riskus.

- Nelaujiet bérniem rotalaties ar ierici.

- Bérni lidz 3 gadu vecumam nedrikst tuvoties iericei tas
darbibas laika.

- Nelaujiet bérniem tuvoties iepakojumam un
atbrivojieties no ta attiecigi.

- Glabajiet mazgasanas lldzeklus bérniem nepieejamas
vietas.

- Nelaujiet bérniem un majdzivniekiem atrasties ierices
tuvuma, ja ierices durvis ir atvértas.

- Jaiericei ir bérnu droSibas ierice, ta jaaktivize.

- Bérni nedrikst tirit ierici un veikt tas apkopi bez
uzraudzibas.

1.2 Visparigi droSibas noradijumi

- Nemainiet Sis ierices specifikacijas.

- Neparsniedziet maksimalo ievietojamo velas svaru — 8
kg (skatiet sadalu “Programmu tabula").

- Udens spiedienam tdens iepltudes punkta no
savienojuma ir jabat no 0,5 bar (0,05 MPa) lidz 8 bar
(0,8 MPa).

- Ventilacijas atveres pamatné nedrikst aizsegt ar
paklaju vai citu gridas segumu.
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- lerici pievieno udens padevei ar komplekta
ieklautajiem jaunajiem S|Utenu caurulu komplektiem
vai citiem pilnvarota servisa centra piegadatiem
jauniem Slttenu komplektiem.

- Jau lietotu caurulu komplektus nedrikst izmantot
atkartoti.

- Ja elektribas padeves vads ir bojats, lai izvairitos no
elektribas trieciena riska, to janomaina razotajam,
autorizétajam servisa centram vai citam kvalificétam
specialistam.

- Pirms apkopes izslédziet ierici un atvienojiet
spraudkontaktu no elektrotikla.

- lerices tirnsanai neizmantojiet augstspiediena udens
struklu un/vai tvaiku.

Tiriet ierici ar mitru dranu. Izmantojiet tikai neitralus
mazgasanas lidzeklus. Neizmantojiet abrazivus
izstradajumus, abrazivus suklus, skidinatajus vai
metala priekSmetus.

2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 Uzstadidana * Neuzstadiet ierici virs gridas noteces
lkas.
Nonemiet iesainojuma materialus un » Noreguléjiet kajinas, lai nodroSinatu
transportéSanai paredzétas skraves. nepiecieSamo atstarpi starp ierici un
» Glabajiet transportéSanai paredzétas gridas segumu.
skrlives drosa vieta. Ja ierice velak » Neuzstadiet ierici vieta, kur ierices
japarvieto, tas atkartoti jaievieto, lai durvis nevar atveért lidz galam.
nofiksétu tilpni, lai novérstu iekséjus . Nelieciet zem ierices trauku Gdens
|e.rTces_b01aJumu_s: L savak$anai iespéjamas nopludes
Vienmér uzmanigi parvietojiet ierici, jo gadijuma. Sazinieties ar pilnvaroto
ta ir smaga. Vienmér izmantojiet servisa centru, lai parliecinatos, kadus
dro$ibas cimdus un ierices piederumus var lietot.

komplektacija ieklautos apavus.
+ Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici. 2.2 Elektribas padeves
» levérojiet kopa ar ierici piegadatos : =

uzstadiSanas noradijumus. pleSIegsana

» Neuzstadiet un nelietojiet ierici vieta, « lerice jabit iezemétai.
kur temperatra ir zemaka par 0 °C + Vienmér izmantojiet pareizi uzstaditu,
un kur ta ir paklauta nokrisnu dro$u kontaktligzdu.
iedarbibai. o ) + Parliecinieties, ka tehnisko datu
 Virsmai, uz kuras ierici paredzéts plaksnité noraditie parametri atbilst
uzstadit, jabut ldzenai, stabilai, elektrotikla parametriem.
karstumizturigai un firai. * Nelietojiet daudzkontaktu adapterus
+ Parliecinieties, ka starp ierici un gridu vai pagarinatajus.
cirkulé gaiss. » Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu

kontaktspraudni un stravas vadu. Ja



iekartas elektropadeves kabeli
nepiecieSams nomainit, to javeic
tuvakaja autorizétaja servisa centra.

* Pieslédziet kontaktspraudni
kontaktligzdai tikai uzstadisanas
beigas. Parbaudiet, vai péc
uzstadiSanas kontaktspraudnim var
brivi pieklut.

* Neaiztieciet stravas kabeli vai
spraudkontaktu ar slapjam rokam.

* Nekad neatslédziet ierici no tikla,
velkot aiz baroSanas kabela. Vienmér
velciet aiz spraudkontakta.

» lerice atbilst Eiropas Savienibas
direktivam.

2.3 Elektribas padeves
pieslégSana

* Nesabojajiet tdens $|utenes.

* Pirms pievieno$anas jaunam
caurulém, ilgaku laiku neizmantotam
caurulém, labotam caurulém vai
caurulém, kuram pievienotas jaunas
ierices (udens skaititaji u.c.), laujiet
udenim tecét, kameér tas ir firs un
skaidrs.

« Parbaudiet, vai nav redzamas udens
nopliides pirmas ierices lietoSanas
reizes laika un péc tas.

* Neizmantojiet Slltenes pagarinajumu,
ja iepludes S|utene ir parak 1sa.
Sazinieties ar servisa centru, lai
sanemtu citu ieplides Sl|ateni.

« Jus varat pagarinat nopludes cauruli
par ne vairak ka 400 cm. Sazinieties
ar servisa centru, lai sanemtu citu
aizplides $luteni un pagarinajumu.

2.4 IzmantoSana

BRIDINAJUMS!

Pastav risks gut
savainojumus, elektroSoku,
izraisit ugunsgréeku,
apdegumus vai ierices
bojajumus.
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« Siiekarta paredzéta tikai
izmantoSanai majas.

» levérojiet droSibas noradijumus uz
mazgasSanas lidzekla iepakojuma.

* Neievietojiet ierice, neturiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojosas
vielas vai ar viegli uzliesmojosam
vielam piesucinatus priekSmetus.

» Parliecinieties, ka no velas ir iznemti
visi metala priekSmeti.

* Nedrikst mazgat audumus, kuri stipri
sasmeéréti ar ellu, smeérvielam vai
citam taukainam vielam. Tadéjadi var
sabojat velas masinas gumijas dalas.
Pirms $adu izstradajumu ievietoSanas
velas masina, tie ieprieks$ jamazga ar
rokam.

* Neaiztieciet stikla durvis, kameér
darbojas programma. Stikls var but
karsts.

2.5 Servisa izvélne

» Lai salabotu ierici, sazinieties ar
pilnvarotu servisa centru.

» Lietojiet tikai originalas rezerves
dalas.

2.6 lerices utilizacija

BRIDINAJUMS!
Pastav savaino$anas vai
nosmaksSanas risks.

» Atvienojiet ierici no elektropadeves un
Udens padeves.

» Nogrieziet stravas kabeli netalu no
ierices un utilizéjiet to.

» Nonemiet durvju fiksatoru, lai bérni vai
majdzivnieki nevarétu ierapties velas
zavetaja tilpné un tur sevi ieslégt.

» Utilizgjiet ierici saskana ar WEEE
Direktivu par elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumiem.
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3. IZSTRADAJUMA APRAKSTS

3.1 lerices parskats

Darba virsma

Mazgasanas lidzekla dozators
Vadibas panelis

Durvju rokturis

Datu plaksnite

@ Udens izsiknésanas siiknis
Kajinas ierices llmenosanai

3.2 Montazas plékénu Uzmanigi izlasiet ar piederumu kopa
komplekts (40551 71’146) piegadatas instrukcijas.

Var iegadaties pie pilnvarota izplafitaja.

Uzstadot ierici uz pamatnes, nostipriniet
to ar montazas plaksnem.

4. VADIBAS PANELIS

4.1 Vadibas panela apraksts

Cottons © O
JCottonECO @0 mo0°  o1200 0@ Quick | I
i a
Synt!we(lcs 4 o 60° 01000 O W Intensive
Delicates % O +
Wool/Handwash ® )0 0 40° 0800  OSEasylon | O 0o 1
" o oY
s"_k gu o 30° 0@ O = Rinse Only @ "=
Refresh 20 min &b Drain& Finish In

Mix20°(10 O 1% oD oklGspn

— mER o1)
= 5 b wo

leslégganas/izslégianas tausting ©) Programmu izvéles skarienpaliktnis
(leslégt/Izslegt)




Temperaturas izvéles
skarienpaliktnis H

Apgriezienu izvéles skarienpalikinis

lespé€ju izvéles skarienpaliktnis

4.2 Displejs

O
@

Finish In

5. PROGRAMMU TABULA
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Sakt/pauzes skarienpaliktnis |l
Pabeigt skarienpaliktnis @ (Pabeigt)
Displejs

Blokétu durvju indikators =1

(o] >~ o]

>

Laika lauks:

25 programmas ilgums
Hh: "beigu"laiks

E 20 bridinajuma kodi
Er ~: kludas zinojums

. E’: programma ir pabeigta.

Bérnu droSibas funkcijas indikators:
Sis indikators iedegas, aktivizéjot
So ierici.

Papildu skaloSanas indikators:

Sis indikators iedegas, aktivizejot
S0 iespéju.

Skarienpaliktnis Pabeigt.

Programma Maksimalais Programmas apraksts
Temperatiuras velas daudz- (Velas un netiribas pakapes veids)
diapazons ums
Maksimalais
velas izgrie-
Sanas atrums
Kokvilna & 8 kg Balti kokvilnas audumi un krasnoturigi ko-
90 °C - mazgasana 1200 apgr./ kvilnas audumi. Vidéji nefiri un nedaudz netiri.
auksta tdent Al
< Kokvil 8 kg Balti kokvilnas audumi un krasnoturigi ko-
o. w_rlla;s/\ 1200 apgr./ kvilnas audumi. Vidéji netiri. Samazinas ener-
ekoonomlsk? Y min. gijas patérin$ un palielinas mazgasanas pro-
60°C-40°C grammas ilgums.
Sintatika 22 3 kg Sintétikas vai jauktu audumu apgérbi. Vidéji
60 °C - mazgasana 12_00 apgr./ nefiri.
auksta Gdent AT
SreilveElE % 3 kg Smalki audumi, tadi ka akrils, viskoze un
40 °C - rﬁazgééana 1200 apgr./ jaukta veida audumi, kam nepiecieSama
min. saudziga mazgasana. Vidéji netiri.

auksta udent




8

www.electrolux.com

Programma Maksimalais Programmas apraksts
Temperaturas velas daudz- (Velas un netiribas pakapes veids)
diapazons ums

Maksimalais

velas izgrie-

Sanas atrums
Vilna/mazgasana 1,5 kg Velas mazgajama masina mazgajami vilnas,

) Py = D ok :

ar rokam @ & :n2"(30 apgr./ ar rokam mazgajami vilnas un citi audumi ar

40 °C - mazgasana kop$anas simbolu "mazgat ar rokam".2)

auksta tdeni

ds nel 1 kg Saudziga mazgasanas programma, kas pieme-
30 °C 800 apgr./min. rota zidam un audumiem, kuru sastava ir
sintétika.

Atsvaidzinat 20 1 kg Loti1ss cikls kokvilnas un sintétiskajam dre-

ot Tty 1200 apgr./ bém, kas ir nedaudz netiras vai uzvilktas tikai

40 °C - 30 °C min. vienu reizi.

Jaukta 20° |29 2 kg TIpasa programma kokvilnai, sintétikai un jauk-

20 °C 1200 apgr./ tiem audumiem, kas nav ipasi netfiri. lestatiet So
min. programmu, lai samazinatu elektroenergijas

patérinu. Labam mazgasanas rezultatam par-
liecinieties, ka mazgasanas lidzeklis paredzéts

izmantoSanai zema temperatﬂré3).

1) Standarta programmas energijas patérina uzlimei. Saskana ar regulu 1061/2010 §is
programmas attiecigi apzimeé par "Standarta 60 °C kokvilnas programmu" un "Standarta 40
°C kokvilnas programmu". Tas ir visefektivakas programmas attieciba uz energijas un
tdens patérinu nedaudz netiras kokvilnas velas mazgasanai.

Mazgasanas fazes udens temperatura var atskirties no atlasitajai programmai
noraditas temperaturas.

2) &7 cikla laika velas tilpne griezas Iénam, lai nodroSinatu saudzigu mazgasanu. Var $kist,
ka velas tilpne negriezas vai negriezas pietiekami, bet tas ir normali Sai programmai.

3) Nedeg temperatiras indikators.

Programmu iespéju saderiba

Program- o & | @) W &~ B Yo @@ 1

mas

Q €

6| %>

®
u
]
]
u
u
]
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Program- © & [ &) %9 =~ = PG @ s

mas

ne "

m. u u u

@ [ ] u u

1) lestatot $o iespéju, iesakam samazinat mazgajamas velas daudzumu. Var ieladét pilnu,
tomer tas nedos labu mazgasanas rezultatu. leteicamais ielades daudzums: kokvilna: 4 kg,

sintétika un smalkvela: 1,5 kg.

5.1 Woolmark Apparel Care -

Zils

®
J APPAREL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

Uznémums "Woolmark Company" ir

parbaudijis §is masinas vilnas

6. PATERINA LIELUMI

mazgasanas programmu un atzinis to
par piemérotu vilnas apgérbu, kuriem uz
etiketes noradits, ka tie jamazga ar
rokam, mazgasanai ar nosacijumu, ka
Sie apgérbi tiek mazgati saskana ar
noradém uz apgérbu etiketém un velas
masinas razotaja noradijumiem.
levérojiet apgérba kopsanas etiketes
Zavésanai un citas velas instrukcijas.
M1511

Apvienotaja Karalisté, Trija, Honkonga un
Indija Woolmark simbols ir sertifikacijas
zime.

@ Noraditas vertibas ir iegitas laboratorijas apstaklos atbilstoSi standar-
tiem. Datus var mainit dazadi céloni: velas daudzums un veids un apkar-
téjas vides temperatira. Udens spiediens, baroanas spriegums un ie-
plides Udens temperatura ari var ietekmét mazgasanas programmas il-

gumu.

@ Tehniskie parametri var tikt mainiti bez iepriekSéja bridinajuma, lai uzla-

botu produkta kvalitati.

@ Programmas sakuma displeja tiek paradits programmas ilgums pie mak-

simalas velas ielades.

MazgasSanas fazes laika programmas ilgums tiek aprékinats automatiski
un ievérojami samazinas, ja velas ielade ir mazaka neka maksimala ve-
las ietilpiba (pieméram, kokvilna 60 °C, maksimala velas ietilpiba 8 kg,
programmu ilgums parsniedz 2 stundas, reala velas ietilpiba 1 kg, pro-
grammas ilgums ir mazaks par 1 stundu).

lericei aprékinot realo programmas ilgumu displeja mirgo punkts.
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Programmas lelade Energijas Udens pa- Aptuvenais Atlikusais
(kg) patérins teérins (litri) program-  mitrums
(kWh) mas il- (%)1)
gums (mi-
nutés)
Kokvilna 60°C 8 1,35 70 159 58
Kokvilna 40°C 8 0,87 69 158 68
Sintétika 40°C 8 0,60 56 103 85
Smalkvela 40°C 3 0,55 59 81 35
Vilna/mazgasana 15 0.45 62 75 30
ar rokam 30°C 2) ' '
Standarta kokvilnas programmas <
Standarta 60 C 8 0,96 52 244 53
kokvilna <_] ’
Standarta 60°C 4 0,73 40 210 53
kokvilna <_] ’
Standarta 40°C
4 0,62 41 196 58

kokvilna <:|

1) IzgrieS8anas programmas beigas.
2) Nav pieejams daziem modeliem.

Izslegta rezima (W)

Atstats leslegta rezima (W)

0.48

0.48

Tabula iepriek§ minéta informacija ir saskana ar ES Komisijas regulu 1015/2010, ar

ko T1steno direktivu 2009/125/EK

7. IESPEJAS

7.1 Temperatiira §

Ar S0 iesp€ju var mainit nokluséto
temperataru.

Indikators %) = auksts Gdens.

lestatitas temperaturas indikators
iedegas.

7.2 Velas izgriedana ©

Ar 30 iespéju var mainit nokluséto
izgrieSanas atrumu.

lestatita atruma indikators iedegas.

Velas izgrieSanas papildiespéjas:
Bez velas izgrieSanas

» lestatiet So iespé€ju visu velas
izgrieSanas fazu deaktivizésanai. Ir
pieejama tikai idens izstknéSanas
faze.

» ledegsies attiecigais indikators.

» lestatiet So iesp€ju loti smalkiem
audumiem.

» Dazam mazga$anas programmam
skaloSanas faze patéré vairak tdens.

Skalosanas pauze |:l

« lestatiet So iespé€ju, lai novérstu
auduma burzi$anos.



« ledegsies attiecigais indikators.

* Programmai beidzoties, velas tilpné
palicis udens.

» Velas tilpne regulari griezas, lai
noveérstu velas burziSanos.

» Durvis paliek blokétas. Lai atvértu
durvis, nepiecieSams izstknét tdeni.

Lai noskaidrotu, ka izsuknét
udeni, skatiet sadalu
.Programmas beigas".

7.3 Atra &

Ar $o iesp€éju var samazinat programmas
ilgumu.

Izmantojiet $o iespéju apgérbiem, kas ir
tikai nedaudz netiri, vai lai atsvaidzinatu
apgérbus.

ledegsies attiecigais indikators.

7.4 IntensTva'ETI

Izmantojot So iespéju, jls varat mazgat
|oti nefiru velu.

Mazgasanas cikls ir ilgaks ar So iesp€ju.
ledegsies attiecigais indikators.

7.5 Viegli gludinat <&
lerice rlpigi mazga un izgriez velu, lai
noverstu tas saburzisanos.

Atbilstosi velas veidam ierice samazina
izgrieSanas atrumu, patéré vairak tdeni
vai pieskano programmas ilgumu.

ledegsies attiecigais indikators.

7.6 Tikai skalot [=

Ar So iespéju var veikt tikai pédéejo
izveélétas mazgasSanas programmas
skalo$anas fazi.

8. IESTATITIE PARAMETRI

8.1 Pastaviga papildu
skaloganas funkcija

lestatot jaunu programmu, Si iespéja
pastavigi nodroSinas papildu skalo$anu.

LATVIESU 11

Ja jus iestatat ari papildu skaloSanas

+
funkciju (=) ierice pievienos divas vai
vairakas skaloSanas.

ledegsies attiecigais indikators.

7.7 Udens izstkné&sana un
velas izgrie$ana?©

Ar So iespéju var veikt velas izgrieSanas
un tdens izsuknésanas ciklu.

Si velas izgrie$anas faze ir piemérota
iestafitajai mazgasanas programmai.

Ja ir iestatfita art Bez velas

izgrieSanas iespé€ja (@),
ierice veiks tikai tdens
izstknésanu.

7.8 Pabeigt @

Ar So iespéju var iestafit stundu skaitu,
kad jus velétos pabeigt mazgasanas
programmu.

Var iestatit no vismaz 3 stundas lidz 20
stundam maksimali.

Displejs rada stundu skaitu, indikators
virs taustina Cﬁh ir ieslégts.

7.9 Papildu skalo$ana [
Ar S0 iesp€ju var pievienot mazgasanas
programmai papildu skalo$anas fazes.

Izmantojiet So iesp€ju, mazgajot velu
personam, kuram ir alergija pret
mazgasanas lidzekliem, un rajonos ar
mikstu ddeni.

ledegas atbilstoSais indikators.1)

» Laiieslegtulizslegtu So iespéju,
skariet vienlaicigi @ un Y taustinus,
lidz indikators B3] iedegas/nodziest.

1) Sadala "lestatijumi”, skatiet ka aktivizét So iespéju.
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8.2 lerice bérnu aizsardzibai &

Siiespéja nelauj bérniem spéléties ar

vadibas paneli.

+ Laiieslégtulizslégtu So iespéju,
skariet vienlaicigi § un © taustinus,

lldz indikators E iedegas/nodziest.
leslédziet So iesp€ju péc pieskarsanas

taustinam D“ : taustini iz noblokéti
(iznemot taustinu ® )-

S iespéja paliek aktiva, pat
izslédzot ierici.

1. Pievienojiet kontaktdaksu
kontaktligzdai.

2. Atgrieziet idens kranu.

3. lepildiet nodalijuma nelielu
daudzumu mazgasanas lidzekla
mazgasanas fazei.

10. IZMANTOSANA IKDIENA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

10.1 Velas ievietoSana

1. Atveriet ierices durvis
2. Izpuriniet drébes pirms to
ievietoSanas ierice.

3. levietojiet velu velas tilpne, liekot
katru apgérba gabalu atseviski.
Nelieciet velas tilpné parak daudz velas.

4. Ciesi aizveriet durvis.

8.3 Skanas signali
Skanas signals atskan, ja:

* Programma tiek pabeigta.
» lerices darbiba radusies traucgjumi.
Lai ieslegtulizslégtu skanas signalus,

vienlaikus pieskarieties taustiniem P un
' un turiet tos piespiestus Cetras
sekundes.

@ Ja deaktivizéjat skanas
signalus, ierices darbibas
traucéjumu gadijuma tie
turpina skanét.

9. PIRMS PIRMAS IESLEGSANAS

4. lestatiet un iedarbiniet kokvilnas
programmu ar augstako temperaturu,

. heievietojot ierice velu.

Sadi no velas tilpnes tiek izfiriti visi

iespéjamie nefirumi.

@ Parliecinieties, ka neviens
apgérba gabals netiek
iespiests starp bliveéjumu un
durvim, lai izvairitos no
Udens nopludes riska un
velas sabojasanas.

@ Mazgajot loti netiru velu ar
ellas traipiem, var nodarit
bojajumus velas masinas
gumijas dalam.

10.2 Mazgasanas lidzekla un
papildlidzek|u lietoSana

1. Mazgasanas lidzekla un auduma
mikstinataja iepildisana.

2. lelieciet mazgasanas [idzekli un
auduma mikstinataju attiecigajos
nodalijumos.

3. Raupigi aizveriet mazgasanas lidzekla
atvilktni



10.3 Mazgasanas lidzekla
nodalijumi
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% Skidro velas kop$anas Iidz-
eklu (auduma mikstinatajs,
cietinatajs) nodalijums.
UZMANIBU!
Neparsniedziet
MAX limeni.

ﬁlé Aizbidnis pulverveida vai
¢ Skidram mazgasanas lidzek-
lim.

Mazgasanas lidzekla nodali-
jums mazgasanas fazei.
Lietojot Skidro mazgasanas
lidzekli, uzpildiet to uzreiz
pirms programmas sakuma.

1]

10.4 Skidrais mazgasanas
Ndzeklis vai pulveris
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» PoZzicija A velas pulverim (rlpnicas iestatijums).

» Pozicija B Skidrajam mazgasanas lidzeklim.

Lietojot Skidro mazgasanas Ilidzekli:

* Nelietojiet Zzelafinveida vai biezus Skidros mazgasanas lidzeklus.
* Nelejiet mazgasanas lidzekli virs maksimala limena.

* Neiestatiet atlikto startu (vai Beigas ka iespéju).

10.5 lerices ieslégSana

Nospiediet un turiet paris sekundes
leslégt/Izslegt taustinu, lai ieslegtu vai
izslegtu ierici.

Péc ierices aktivizéSanas atskan skanas
signals.

Displeja redzams vards lesl..

10.6 Programmas iestatiSana

1. Pieskarieties programmas taustinam
P un iestatiet programmu:

» Taustina Dllindikators mirgo.
» Displeja redzams programmas
darbibas ilgums.

2. NepiecieSamibas gadijuma mainiet
temperatiru un izgrieSanas atrumu
vai pieejamas iespé€jas. lesleédzot
kadu iespé€ju, iedegsies iestatitas
iespéjas indikators.

@

10.7 Programmas aktivizéSana,
neizmantojot Pabeigt iespéju

Ja iestatat kaut ko nepareizi,
displeja paradas zinojums
Err.

Pieskarieties taustinam D”

» Taustina Ol indikators partrauc
mirgot un paliek degam.
* Programma sakas, durvis

bloké&jas, = Uindikators ir
izgaismots.

» Drenazas siknis var darboties uz
su laiku mazgasanas cikla
sakuma.

@ Aptuveni 15 mintes péc
mazgasanas programmas
sakuma:

» lerice automatiski pielago
programmas ilgums
atbilstosi ievietotas velas
daudzumam.

» Displeja bus redzams
jaunais iestafijums.

10.8 Programmas aktivizéSana,
izmantojot Pabeigt iesp&ju

1. Atkartoti pieskarieties taustinam GNh
lai izvélétos stundu skaitu, kada
japabeidz mazgasanas ciklu.

Displeja tiek paradits iestatito stundu

skaits (pieméram, a'ﬁ), un deg @
indikators virs taustina, lai paraditu, ka st
iespéja ir aktiva.
2. Pieskarieties taustinam D” :
* Durvis ir blokétas.
+ lerice uzsak laika atskaiti.
» Kad laiks ir pagajis, programma
automatiski aktivizéjas.
@ Jis varat atcelt vai mainit
Pabeigt iespéjas iestatiSanu
pirms taustina |>||

skarSanas. Péec Dl taustina
skar§anas, jus varat atcelt
tikai Pabeigt iespéju.

Lai atceltu Pabeigt iespéju:

a. Pieskarieties Dl taustinam, lai
iestatitu ierices pauzeésanu. Mirgo

taustina Dl indikators.

b. Pieskarieties Cﬁh taustinam, lidz
nodziest indikators virs taustina.
Lai aktivizétu programmu
nekaveéjoties, velreiz pieskarieties

taustinam D”



10.9 Programmas partraukSana
un iespéju maina

JUs varat maintt tikai dazas iespéjas,
pirms tas sakusas darboties.

1. Pieskarieties D”

Mirgo $T taustina indikators.

2. Mainiet iespéjas. lestatot kadu no
iespéjam, Pabeigt iesp€ja (ja tada
iestatita) tiks atspéjota.

3. Pieskarieties Ol vélreiz.

Programmas darbiba turpinas.

10.10 Programmas atcel$ana

1. Piespiediet taustinu leslegt/Izslégt uz
dazam sekundém, lai atceltu
programmu un izslégtu ierici.

2. Laiieslégtu ierici, nospiediet vélreiz
to pasu taustinu. Tagad varat iestatit
jaunu mazgasanas programmu.

@

Pirms jaunas programmas
saksanas, ierice varétu
izsuknét Udeni. Sada
gadijuma parliecinieties, ka
mazgasanas lidzekla
nodalijuma vel ir
mazgasanas lidzeklis, ja
nav, vélreiz uzpildiet
mazgasanas dzekli.

10.11 Durvju atvérSana

Kad darbojas programma (vai G}),
ierices durvis ir blokétas. Deg =1
indikators.

UZMANIBU!
Ja temperatira vai tdens
limenis velas tilpné ir parak
augsti, durvis atvert nav
iespéjams.
Lai atvertu durvis pirmajas cikla
minités (vai kad darbojase}) :

Nospiediet |>|| lai nopauzétu ierici.

Nogaidiet, lidz =indikators izdziest.
Jus varat atvert ierices durvis.

Aizveriet durvis un pieskarieties Dl
taustinam vélreiz. Programma (vai

CJR) turpina darbibu.

b =
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10.12 Programmas beigas

* lerices darbiba apstajas automatiski.

* Atskan skanas signali, ja tie ir
aktivizeti.

» Displeja iedegas E’

* Taustina |>|| indikators nodziest.

*  Durvju blokésanas indikators —
nodziest.

» JUs varat atvert ierices durvis.

* Iznemiet velu no ierices.
Parliecinieties, ka velas tilpne ir tuksa.

» Dazas sekundes piespiediet taustinu
(D, lai izslegtu ierici.

» Aizgrieziet idens kranu.

+ Turiet durvis un mazgasanas lidzekla
atvilktni pusvirus, lai iericé neveidotos
peléjums un smakas.

Mazgasanas programma beigusies,

tacu velas tilpné vél aizvien ir Gdens:

» Velas tilpne regulari griezas, lai
noveérstu velas burziSanos.

* Indikators |:l mirgo, lai atgadinatu
izsuknét tdeni.

» Deg durvju blokéSanas indikators —0,
Mirgo >l taustina indikators. Durvis
paliek blokétas.

» Lai atvértu durvis, nepiecieSams
izsuknét tdeni.

Udens izsiiknésana:

1. Laiizsuknétu udeni.

» Pieskarieties taustinam [>||
Izvélétajam mazgasanas
programmam ierice veic udens
izsuknésanu un velas izgrieSanu
ar maksimalo velas izgrieSanas
atrumu.

» Varat ari pieskarties taustinam @)
lai mainitu velas izgrieSanas
atrumu un un péc tam pieskaries
taustinam D” lerice izsukne
udeni un izgriez velu. Ja iestatat
@, lerice tikai izsuknés tdeni.

2. Kad programmas darbiba beigusies
un durvju blokéSanas indikators ~—
ir nodzisis, jus varat atvert durvis.

3. Dazas sekundes piespiediet taustinu

@, 1ai izslegtu ierici.
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lerice izsukné& tdeni un
izgriez velu automatiski péc
aptuveni 18 stundam
(iznemot Velas programmu).

@

10.13 AUTO-IZSL iespéja

AUTO- IZSL nogaides iesp€ja
automatiski izsledz iekartu, lai
samazinatu energijas patérinu. Visi
indikatori un displejs nodziest, kad:

* lerice netiek lietota 5 minutes pirms

taustina [>|| piespieSanas.

11. PADOMI UN IETEIKUMI

11.1 Velas ielade

» Saskirojiet velu: balta, krasaina,
sintétika, smalkvela un vilna.

» levérojiet uz etiketém noraditas drébju
aprupes norades.

* Nemazgajiet kopa baltus un krasainus
apgeérbus.

» Pirmo reizi mazgajot atseviskus
krasainus apgérbus, tie var zaudét
krasu. Més iesakam tos mazgat
atseviski pirmajas reizés.

» Aizpogajiet spilvendranas, aiztaisiet
ravéjslédzejus, akisus un spiedpogas.
Sasieniet jostas.

+ IztukSojiet kabatas un atlokiet atloces.

* lzgrieziet uz aru daudzslanu
audumus, vilnu un drébes ar
uzkrasotam ilustracijam.

» Grati nonemamus traipus nonemiet ar
Tpasu velas mazgasanas lidzekli.

» Pirms ievietoSanas velas tilpne,
iepriek$ izmazgajiet un apstradajiet
grati nonemamus traipus.

* Rikojieties uzmanigi ar aizkariem.
Nonemiet akus vai ielieciet aizkarus
mazgasanas maisa vai spilvendrana.

+ Nemazgajiet apgérbu bez vilém un
apgérbu ar iegriezumiem. Izmantojiet
specialo velas mazgasanas maisu
maziem un/vai smalkiem apgérbiem
(piem., krusturus ar stipam, jostas,
zekbikses u.c.).

+ Tpasi neliels velas daudzums var radit
lldzsvara problémas izgrieSanas fazes
laika. Ja tas notiek, ar rokam
izkartojiet drébes tilpné un iedarbiniet
izgrieSanas fazi no sakuma.

Piespiediet taustinu (D lai atkal
ieslégtu ierici.

* Piecas minutes péc mazgasanas
programmas beigam.

Piespiediet taustinu @ lai atkal
ieslégtu ierici.

Displejs rada beidzamas iestatitas
mazgasanas programmas beigu laiku.

Pieskarieties P taustinam, ja vélaties
iestatit jaunu ciklu.

11.2 Nopietni traipi

Daziem traipiem ar udeni un
mazgasSanas [idzekli nepietiks.

Més iesakam ieprieks$ apstradat Sos
traipus pirms drébju ievietoSanas iericé.

Jus varat iegadaties 1pasus traipu
nonémeéjus. lzmantojiet pasos traipu
nonémeéjus, kas pieméroti traipa un
auduma veidam.

11.3 Mazgasanas lidzekli un
piedevas

« Lietojiet tikai velas mazgajamam
masinam paredzétos mazgasanas
ldzeklus un piedevas:

— velas pulverus visu veidu
audumiem;

— velas pulverus maigiem
audumiem (40 °C maks.) un
vilnai;

— Skidrus mazgasanas [idzek|us
programmam mazgasanai zemas
temperaturas (60 °C maks.) visu
veidu audumiem, vai 1pasi tikai
vilnai.

* Nejauciet kopa dazadus mazgasanas
lldzeklu veidus.

» Lai saudzétu vidi, neizmantojiet vairak
par nepiecieSamo mazgasanas
lldzekla daudzumu.

« leverojiet instrukcijas, kas noraditas
uz $o produktu iepakojuma.

* lzmantojiet auduma veidam un krasai,
programmas temperaturai un netiribas
pakapei atbilstoSus produktus.



« Jajusu ierice nav aprikota ar
mazgasanas lidzekla dozatoru ar
aizbidna mehanismu, ielejiet Skidro
mazgasanas idzekli dozéSanas
bumbina (piegada mazgasanas
lldzekla razotajs).

11.4 leteikumi vides
aizsardzibai

* Vienmér ieslédziet mazgasanas
programmu, kad velas masina ir pilna.

« Ja nepiecieSams, izmantojiet traipu
tirisanas ldzekli, iestatot programmu
ar zemu temperaturu.

» Lai izmantotu pareizo mazgasanas
lldzekla daudzumu, noskaidrojiet
udens cietibu sava majokli. Skatiet
sadalu "Udens cietiba".

12. KOPSANA UN TIRISANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

12.1 Arpuses tirisana

Tiriet ierici tikai ar siltu ziepjudeni. Pilniba
nosusiniet visas virsmas.

UZMANIBU!
Nelietojiet alkoholu,

12.2 AtkalkoSana
Ja Udens jusu rajona ir ciets vai vidéji
ciets, més iesakam izmantot velas

mazgajamam masinam paredzéeto udens
atkalkoSanas lidzekli.

Regulari parbaudiet velas tilpni, lai
novérstu katlakmens un rusas
veido$anos.

Lai nonemtu risu, lietojiet tikai pasus
velas mazgajamajam masinam
paredzetus produktus. To nedrikst darit
taja pasa laika, kad tiek mazgata vela.
Vienmér ieverojiet
instrukcijas, kas noraditas uz
produktu iepakojuma.
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11.5 Udens ciefiba

Ja tdens jusu rajona ir ciets vai vidéji
ciets, més iesakam izmantot velas
mazgajamam masinam paredzéeto udens
mikstinasanas idzekli. Rajonos, kur
Gdens ir miksts, ddens mikstinaSanas
lidzekli lietot nav nepiecieSams.

Lai noskaidrotu Udens cietibas pakapi
sava rajona, sazinieties ar savu vietgjo
udens piegades uznémumu.

Lietojiet pareizu daudzumu udens
mikstinataja. leverojiet instrukcijas, kas
noraditas uz produktu iepakojuma.

12.3 Apkopes mazgasana

Izmantojot programmas, kas lieto
zemaku temperattru, zinama dala
mazgasanas lidzekla paliek velas tilpné.
Veiciet apkopes mazgasanu regulari. Lai
to izdaritu:

* lznemiet velu no velas tilpnes.

» lestatiet kokvilnas programmu ar
visaugstako temperaturas iestafijumu
un nelielu mazgasanas lidzekla
daudzumu.

12.4 Durvju blivéjums

N

Regulari parbaudiet blivéjumu un
iznemiet sveSkermenus no iek$éjam
detalam.

/g
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12.5 Mazgasanas lidzekla dozatora firsana

12.6 Iztiriet Gdens izpltdes filtru

@ Netiriet aizplldes filtru, ja Gdens iericé ir karsts.
@ Regulari parbaudiet aizpludes filtru un parliecinieties, ka tas ir firs.

@ Atkartojiet 2. un 3. soli, lidz Gdens vairs neizplist.
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@

Vienmer turiet tuvuma
lupatu, ar ko uzslaucit
izlijuso udeni.

Parliecinieties, ka sukna
lapstinritenis griezas. Ja tas
negriezas, sazinieties ar
pilnvaroto apkopes centru.
Parliecinieties, ka filtrs
pareizi piegriezts, lai
noverstu tdens nopludes.

19
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12.7 leplUdes $lutenes un filtra varsta firidana

12.8 Avarijas tUdens
izsuknésana

Darbibas traucéjuma dé| ierice nevar
izsuknét Gdeni.

Ja tas notiek, veiciet sadalas "Aizpludes

filtra tiriSana” solus no (1) Nidz (8). Ja
nepiecieSams, izfiriet stkni.

Izvadot Gdeni ar $is arkartas dens

izvadiSanas proceduras palidzibu,

noplides sistému atkal nepiecieSams

aktivizét:

1. lelejiet mazgasanas lidzekla dozatora
galvenaja nodalijuma 2 litrus Gdens.

2. Aktivizgjiet programmu, lai izsuknétu
udeni.

12.9 Aizsardziba pret
sasalSanu

Ja ierice uzstadita vieta, kur gaisa
temperatira var but zemaka par 0 °C,

izlaidiet atlikuSo tdeni no ieplides
S|utenes un izsuknégjiet to no suikna.

1. Atvienojiet kontaktdakSu no
kontaktligzdas.

2. Aizgrieziet Gdens kranu.

3. lelieciet ieplides Sl|utenes divus
galus konteinera un laujiet ddenim
izpllst no Slutenes.

4. |ztukSojiet sukni. Skatiet arkartas
Udens izvadiSanas proceduru.

5. Kad suknis ir tukSs, uzstadiet atpakal
iepltdes $|ateni.

BRIDINAJUMS!
Parliecinieties, ka
temperatura ir augstaka par
0 °C, pirms atkal lietojat
ierici.

RaZzotajs neatbild par
bojajumiem, kas radusies
zemas temperaturas
rezultata.



13. PROBLEMRISINASANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

13.1 levads

lerice neieslédzas vai apstajas darbibas
laika.

Vispirms méginiet atrast problémas
risinajumu (skatiet tabulu). Ja probléma
atkartojas, sazinieties ar pilnvaroto
servisa centru.

Dazu problému gadijuma atskan
skanas signals un displeja redzams
bridinajuma kods:

Ein o Lme R

. LI - lerice kartigi nepiepildas ar
udeni. Vélreiz ieslédziet ierici,
nospiezot Ol taustinu. Pec 10
sekundém durvis atblokésies.

. B0 lerice neizsukné udeni.

. Eqﬂ - lerices durvis ir atvéertas vai

nav aizvértas pareizi. Ludzu,
parbaudiet durvis!

@ Ja ierice ir parslogota,

iznemiet dazus vienumus
no velas tilpnes un/vai
turiet nospiestas durvis
un vienlaicigi spiediet D”
pogu, kamér indikators
~— parstaj mirgot (skatit
attélu zemak).

13.2 lesp€jamas klimes
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. EHB - Stravas padeve ir nestabila.

Pagaidiet, ldz stravas padeve ir
stabila.

£91- nenotiek komunikacija starp
ierices elektroniskajiem elementiem.
Izslédziet un ieslédziet atkartoti.
Programma netika pabeigta pareizi
vai ierice parak atri partrauca darbibu.
Ja bridinajuma kods atkartojas,
sazinieties ar pilnvaroto servisa
centru.

BRIDINAJUMS!
Pirms parbaudes veikSanas
deaktivizéjiet ierici.

Problema lespéjamais risinajums

» Parbaudiet, vai kontaktdakSa pieslégta kontaktligzdai.
» Parliecinieties, ka ierices durvis ir aizvértas.
» Parliecinieties, vai nav bojatu drosinataju drosSinataju ka-

Programma neieslé- ste.

dzas. » Parbaudiet, vai ticis nospiests tausting Sakt/Pauze.
» Ja iestatits atliktais starts, atceliet iestatijumu vai gaidiet
laika atskaites beigas.
» |zslédziet Bérnu drosSibas funkciju, ja ta ir ieslégta.
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Probléma

lespéjamais risinajums

lerice kartigi nepiepil-
das ar udeni.

Parbaudiet, vai tdens krans ir atvérts.

Parliecinieties, vai udens piegades spiediens nav parak
zems. Lai iegutu So informaciju, sazinieties ar vietéjo
udens apgades dienestu.

Parbaudiet, vai Udens krans nav aizsergjis.

Parbaudiet, vai nav aizséré€jusi iepludes Slutenu filtri vai
varstu filtri. Skatiet sadalu "Kop$ana un tirisana".
Parbaudiet, vai ieplides Slutene nav samezglojusies vai
saliekta.

Parliecinieties, vai udens iepludes $|utenes pieslégums
ir pareizs.

lerice nepiepildas ar
Udeni un uzreiz to iz-
sukné.

Parliecinieties, ka izvades S|utene ir pareiza pozicija. le-
sp€jams, Slutene atrodas parak zemu. Skatiet sadalu
"UzstadiSanas norades".

lerice neizsukné udeni.

Parbaudiet, vai izlietnes sifons nav aizsereéjis.
Parbaudiet, vai udens izvades S|utene nav sagriezusies
vai saliekta.

Parliecinieties, vai udens nopludes $|utenes pieslegums
ir pareizs.

lestatot programmu bez Udens izsuknéSanas fazes, ies-
tatiet Gdens izsuknéSanas fazi.

Ja izvéleta iespéja, kuras beigas udens netiek izvadits
no velas tilpnes, iestatiet udens izsuknésanas iespeju.
Parbaudiet, vai tdens nopludes filtrs nav aizsérégjis. Ti-
riet filtru, ja nepiecieSams. Skatiet sadalu "KopS$ana un
finsana".

Ja probléma atkartojas, sazinieties ar pilnvaroto servisa
centru.

Nedarbojas velas iz-
grieSanas faze, vai
mazgasanas cikls noris
ilgak neka parasti.

lestatiet velas izgrieSanas iespéju.

Ja izveleta iespéja, kuras beigas tdens netiek izvadits
no velas tilpnes, iestatiet Udens izstiknéSanas iespéju.
Parbaudiet, vai Udens nopltdes filtrs nav aizséréjis. Ti-
riet filtru, ja nepiecieSams. Skatiet sadalu "KopSana un
firisana".

Ar rokam izkartojiet drébes tilpné un iedarbiniet izgriesa-
nas fazi no sakuma. ST probléma, iesp&jams, radusies
lldzsvara trikuma dél.

Uz gridas ir tdens.

Parbaudiet, vai Udens $|utenu savienotajdetalas ir cieSi
pievilktas un nav udens nopludes.

Parbaudiet, vai Udens iepludes Slutene vai Udens izsuk-
nésanas Slutene nav bojatas.

Parliecinieties, vai izmantots pareizais mazgasanas lidz-
eklis un pareiza daudzuma.
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Problema lespéjamais risinajums

» Parbaudiet, vai mazgasanas programma beigusies.
» Ja velas tilpné palicis Gdens, iestatiet Gdens izsuknésa-

lerices durvis nevar at- nas vai velas izgrieSanas iespéju.

vert. » Veiciet arkartas tGdens izstknésanas procediru. Skatiet
"Aizsardziba pret sasalSanu" (sadala "Kop$ana un tirisa-
na").

» Parbaudiet, vai ierice ir pareizi nolimenota. Skatiet sada-
lu "Uzstadisanas norades".
lerice rada neparastus « Parbaudiet, vai ir nonemti transportéSanas stiprinajumi
trokSnus. un iepakojuma materiali. Skatiet sadalu "UzstadiSanas
norades".
» lelieciet tilpné vairak velas. Velas var but par maz.

Cikls ir 1saks par uzradi- * lerice izskaitlo jauno laiku atbilstoSi velas ieladei. Skatiet
to laiku. sadalu "Patérina lielumi".

Cikls ir garaks par uzra- * Nelidzsvarota velas ielade pagarina darbibas laiku. Tas

dito laiku. ir normali Sai iericei.

» Palieliniet mazgasanas lidzekla daudzumu vai izmanto-
jiet citu mazgasanas ldzekli.
Mazgasanas rezultati » Pirms velas mazgasanas izmantojiet ipasus izstradaju-
nav apmierinosi. mus, lai likvidetu grati iztiramus traipus.
» Parliecinieties, ka iestatijat pareizu temperaturu.
» Samaziniet velas daudzumu.

» Parliecinieties, ka tiek spiests (-i) tikai v€lamais (-ie)

Nevar iestatit iespéju. skarientausting ().

Péc parbaudes ieslédziet ierici. Programma atsaksies no tas vietas, kur ta tika partraukta.
Ja probléma atkartojas, sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.

Ja ekrana redzami citi bridinajuma kodi. leslédziet un izslédziet ierici. Ja probléma
atkartojas, sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.

13.3 Servisa izvelne informacija ir noradita uz datu plaksnites:

o L modelis, izstradajuma Nr. un sérijas
lesakam izmantot originalas rezerves numurs. (Mod., Prod. No., Ser. No.)
dalas.

Sazinoties ar apkopes centru, gadajjet,
lai bUtu pieejama Sada informacija. St

14. TEHNISKIE DATI

Izmérs Platums / augstums / 600 mm/ 850 mm/ 520 mm/ 576
dzilums / kop€jais dzi- mm
lums

Elektribas padeves Spriegums 230 V

pieslégums Visparéja jauda 2200 W
Drosinatajs 10A

Frekvence 50 Hz
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Aizsardzibas pakape pret cieto dalinu un mitru-  IPX4
ma izplatiSanos, kuru nodrosSina aizsargapvalks,
iznemot gadijumus, kad zemsprieguma iericém

nav aizsardzibas no mitruma

Udens padeves spie- Minimums 0,5 bari (0,05 MPa)
diens Maksimums 8 bari (0,8 MPa)

Udens padeve 1) Auksts tdens

Maksimalais velas Kokvilna 8 kg

daudzums

Elektroenergijas patérina klase A+++
IzgrieSanas atrums Maksimums 1200 apgr./min.

1) Pievienojiet dens iepludes Sluteni Gdens kranam ar 3/4" vitni.

15. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreiz€jai parstradei materialus Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar $o

ar simbolu C) levietojiet iepakojuma simbolu E kopa ar majsaimniecibas
materialus atbilsto$ajos konteineros to atkritumiem. Nododiet izstradajumu
otrreiz€jai parstradei. Palidziet aizsargat vietéja otrreiz€jas parstrades punkta vai
apkartéjo vidi un cilvéku veselbu, sazinieties ar vietéjo pasvaldibu.

atkartoti parstradajot elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumus.
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NE GANDIM LA DUMNEAVOASTRA

Va multumim pentru ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Ati ales un produs
care include decenii de experienta profesionala si de inovatie. Ingenios si stilat, a
fost conceput special pentru dumneavoastra. Pentru ca atunci cand il utilizati sa
aveti intotdeauna aceleasi rezultate extraordinare.
Bine ati venit la Electrolux.
Vizitati website-ul la:
Alici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la

@ rezolvarea unor probleme aparute si informatii despre service:

www.electrolux.com/webselfservice
g Inregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.registerelectrolux.com

Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.electrolux.com/shop

SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII SI SERVICE

Utilizati doar piese de schimb originale.

Atunci cand contactati centrul autorizat de service, asigurati-va ca aveti
disponibile urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice.

/\ Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta
® Informatii generale si recomandari
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuérii de modificari.
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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
responsabil pentru nicio vatamare sau dauna rezultata
din instalarea sau utilizarea incorecta. Pastrati
permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele fara
cunostinte sau experienta doar sub supraveghere sau
dupa o scurta instruire care sa le ofere informatiile
necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Copiii cu varsta de maxim 3 ani nu trebuie lasati
niciodata in apropierea acestui aparat atunci cand
acesta este in functiune.

Nu lasati ambalajele la indemana copiilor si aruncati-le
conform reglementarilor.

Nu lasati detergentii la indemana copiilor.

Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de aparat
atunci cand usa acestuia este deschisa.

Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru
copii, acesta trebuie activat.

Copiii nu vor realiza curatarea sau intretinerea
realizata de utilizator asupra aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Aspecte generale privind siguranta

Nu modificati specificatiile acestui aparat.
Nu depasiti sarcina maxima de 8 kg (consultati
capitolul , Tabelul de programe”).
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Presiunea de alimentare cu apa din punctul de racord
la reteaua de apa trebuie sa fie intre 0,5 bar (0,05
MPa) si 8 bar (0,8 MPa).

Fanta de aerisire din baza nu trebuie sa fie blocate de
mocheta, covor sau orice alt material folosit la
acoperirea pardoselii.

Aparatul trebuie conectat la reteaua de apa folosind
noile seturi de furtunuri furnizate sau alte noi seturi de
furtunuri furnizate de Centrul de service autorizat.
Furtunurile vechi nu trebuie reutilizate.

In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de producator, de Centrul de
service autorizat al acestuia sau de persoane cu o
calificare similara pentru a se evita electrocutarea.
Inainte de a efectua orice operatie de intretinere,
dezactivati aparatul si scoateti stecherul din priza.

Nu folositi apa pulverizata cu presiune ridicata sau
abur pentru curatarea aparatului.

Curatati aparatul cu o laveta umeda. Utilizati numai
detergenti neutri. Nu folositi produse abrazive, bureti
abrazivi, solventi sau obiecte metalice.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea  Suprafata podelei unde aparatul va fi
) . ) instalat trebuie sa fie plata, stabila,

Scoateti toate materialele folosite la rezistenta la caldura si curata.
ambalare si buloanele de transport. « Asigurati circulatia aerului intre aparat
Pastrati suruburile de transport intr-un si podea.
loc sigur. Daca aparatul va fi mutat pe  «  Nu instalati aparatul direct peste
viitor, acestea trebuie fixate din nou scurgerea din pardoseala.
pentru a bloca tamburul si pentru a-| « Pentru a obtine spatiul necesar intre
proteja de deteriorare. . aparat si podea, reglati picioarele
Aveti intotdeauna grija cand mutati acestuia.
aparatul deoarece acesta este greu. « Nu instalati aparatul in locuri care nu
Folositi intotdeauna manusi de permit deschiderea complets a usii
protectie si incaltaminte inchisa. acestuia.
!Dacé aparatul .ejste'deterlorat, nu il +  Nu asezati niciun recipient pentru
instalati sau utilizafi. colectarea posibilelor scurgeri de apa
Urmati instructiunile de instalare de sub aparat. Contactati Centrul de
furnizate impreuna cu aparatul. service autorizat pentru a afla ce
Nu instalati sau utilizati aparatul in accesorii pot fi utilizate.

locuri in care temperatura poate fi sub
0°C sau direct expus intemperiilor.
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2.2 Conexiunea la reteaua
electrica

Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

Utilizati intotdeauna o priza cu
protectie (impamantare) contra
electrocutarii, montata corect.
Asigurati-va ca parametrii de pe
placuta cu date tehnice sunt
compatibili cu valorile nominale ale
sursei de alimentare.

Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora stecherul si cablul de
alimentare electrica. Daca este
necesara inlocuirea cablului de
alimentare, acesta trebuie inlocuit
numai de catre centrul autorizat de
service.

Introduceti stecherul in priza numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

Nu atingeti cablul de alimentare sau
stecherul cu mainile ude.

Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.
Acest aparat este conform cu
Directivele C.E.E.

2.3 Racordarea la apa

Nu deteriorati furtunurile de apa.
Tnainte de conectarea la tevi noi, tevi
care nu au fost folosite mult timp, la
care s-au facut lucrari de reparatie
sau au fost montate noi dispozitive
(apometre, etc.), lIasati sa curga apa
pana cand aceasta devine curata si
limpede.

Asigurati-va ca nu sunt pierderi
vizibile de apa in timpul si dupa prima
utilizare a aparatului.

Nu folositi un furtun prelungitor daca
furtunul de alimentare este prea scurt.
Adresati-va centrului de service
pentru Tnlocuirea furtunului de
alimentare.

Puteti prelungi furtunul de evacuare
pana la maximum 400 cm. Pentru a
obtine un alt furtun de evacuare sau
un prelungitor adresati-va centrului de
service.

2.4 Utilizare

AVERTISMENT!

Pericol de ranire,
electrocutare, incendiu,
arsuri sau de deteriorare a
aparatului.

Acest aparat este destinat exclusiv
pentru uz casnic.

Respectati instructiunile de siguranta
de pe ambalajul detergentului.
Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse n aparat, nici puse
adiacent sau deasupra acestuia.
Indepartati toate obiectele metalice
din rufe.

Nu spalati tesaturile care sunt foarte
murdare cu ulei, grasime sau alte
substante pline de grasime. Se pot
deteriora piesele din cauciuc ale
masinii de spalat rufe. Prespalati
manual astfel de tesaturi inainte de a
le incarca in masina de spalat rufe.
Nu atingeti usa de sticla atunci cand
functioneaza un program. Sticla poate
fi fierbinte.

2.5 Service

Pentru a repara aparatul contactati un
Centru de service autorizat.

Utilizati numai piese de schimb
originale.

2.6 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica si cea de apa.
Taiati cablul de alimentare electrica
chiar de langa aparat si aruncati-I.
Scoateti incuietoarea usii pentru a nu
permite copiilor sau animalelor de
companie sa ramana blocati in
tambur.

Aruncati aparatul in conformitate cu
cerintele locale privind eliminarea
Deseurilor de echipamente electrice si
electronice (WEEE).
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3. DESCRIEREA PRODUSULUI

3.1 Prezentarea aparatului

Suprafata de lucru

Dozator pentru detergent
Panou de comanda

Maner usa

Placuta cu date tehnice

Filtru de la pompa de evacuare

Picioare pentru aducerea la nivel a
aparatului

AR ENE

3.2 Set placa de fixare Cititi cu atentie instructiunile furnizate
(4055171146) impreuna cu accesoriul.

Disponibil la dealerul dvs. autorizat.

Daca instalati aparatul pe o plinta, fixati-I
cu placi de fixare.

4. PANOUL DE COMANDA

4.1 Descrierea panoului de comanda

Cottons © O
JCottonECO @0 D90°  ©1200 0@ Quick
Synthetics A O
Delicates % O
Wool/Handwash & 2/0 0 40° 0800  O=Easylon
Silk 89 0 0 30° 0@ O =) Rinse Only
Refresh 20 min &5 O D
— rain &
Mix20°0  ol¥l ol oll@spn

— i o)

09@ P@zns Q 5] —@@—[—T—] S‘ﬂf‘[;le /
 —

N A A A

Buton Pornit/Oprit@ (Pornit / Oprit) Tasta pentru selectie temperatura '

Bo_o o

@ S

Finish In

0 60° 01000 O W Intensive

Tasta pentru selectie program P Tasta pentru selectie centrifugare ©
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Tasta pentru selectie optiuni
6] Tasta pentru Start/Pauza Dl

B Afisaj
E Indicator pentru Usa blocata ~—

Tasta Terminare in @ (Terminare in)

4.2 Afisaj

A. Zona pentru timp:
. 125 durata programului
. Hh: timpul pentru ,Terminare in”
. E ED coduri de alarma
. Err mesajul erorii

. G: programul s-a incheiat.
. Indicatorul Blocare acces copii:
* Indicatorul se aprinde atunci cand
activati acest dispozitiv.
C. Indicator clatire suplimentara:
* Indicatorul se aprinde atunci cand
activati aceasta optiune.
D. Tasta Terminare in.

w

5. TABELUL PROGRAMELOR

Program Incarcatura Descriere program
Interval pentru maxima (Tip de incarcatura si de murdarie)
temperatura Viteza ma-
xima de cen-
trifugare
EUEG & 8 kg Bumbac alb si colorat. Nivel mediu si redus
90°C - Rece 1200 rpm de murdarie.
< IBumb 8 kg Bumbac alb si bumbac colorat in culori re-
1)u’r\n ac 1200 rpm zistente. Nivel normal de murdarie. Consumul
ECZO Mo de energie scade si durata programului de
60°C - 40°C spalare este extinsa.
Sintetice 22 3 kg Articole sintetice sau articole cu tesaturi
60°C- Rece 1200 rpm mixte. Nivel normal de murdarie.
Delicate % 3 kg Tesaturi delicate cum ar fi acrilice, viscoza
40°C - Rece 1200 rpm si tesaturi mixte care necesita o spalare de-
licata. Nivel normal de murdarie.
Lana / Spalare ma- 1,5 kg Tesaturi din lana care pot fi spalate in ma-
nuala @ & 1200 rpm sina, pot fi spalate manual sau alte tesaturi
40°C - Rece cu simbolul de ingrijire «spalare manuald»2).
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Program incarcatura Descriere program
Interval pentru maxima (Tip de incarcatura si de murdarie)
temperatura Viteza ma-

xima de cen-

trifugare
Matase nel 1 kg Program special pentru articole din matase si
30°C 800 rpm sintetice mixte.
improspétare 20 1 kg Un ciclu foarte scurt pentru articole din bum-
i T 1200 rpm bac si sintetice cu nivel redus de murdarie
40°C - 30°C sau purtate o Singuré data.
Mix 20° [z 2 kg Program special pentru bumbac, sintetice si
20°C 1200 rpm tesaturi mixte cu murdarie usoara. Setati acest

program pentru a reduce consumul de energie.
Asigurati-va ca detergentul este indicat pentru
utilizarea la temperatura redusa pentru a avea

rezultate bune la spélare3).

1) Programe standard pentru valorile de consum din eticheta energetica. Conform re-
glementarii 1061/2010, aceste programe sunt «programul standard la 60°C pentru bumbac»
si, respectiv, «programul standard la 40°C pentru bumbacy». Acestea sunt cele mai eficiente
programe in ceea ce priveste consumul combinat de curent si de apa pentru spalatul rufelor
din bumbac cu grad normal de murdarie.

Temperatura apei in faza de spalare poate diferi de temperatura specificata
pentru programul selectat.

2) pe durata acestui ciclu tamburul se roteste incet pentru a asigura o spalare delicata.
Poate parea ca tamburul nu se roteste sau nu se roteste corect, insa acest lucru este nor-
mal la acest program.

3) Nu este aprins niciun indicator de temperatura.

Compatibilitatea optiunilor programelor
Program  © & |0 &) @ A = W @& &

Q ©

I P
B
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Program (o & | @&1) & =A 1= Yo @ (]

IEI

1) La setarea acestei optiuni va recomandam sa reduceti cantitatea de rufe. Este posibila
pastrarea incarcaturii complete, dar rezultatele spalarii pot fi nesatisfacatoare. Incarcatura
recomandata: bumbac: 4 kg, sintetice si delicate: 1,5 kg.

5.1 Woolmark Apparel Care -

Albastru imbracaminte din lana care sunt

Company pentru spalarea articolelor de
etichetate cu ,spalare manuald”, cu
conditia ca articolele sa fie spalate n
conformitate cu instructiunile
producatorului acestei masini de spalat
‘ rufe. Respectati instructiunile de ingrijire
de pe eticheta produsului referitoare la
‘ 2@ uscare si alte tratamente. M1511
APPAREL CARE N X i
In Regatul Unit, Irlanda, Hong Kong si
India simbolul Woolmark este o marca

WOOL HAND WASH SAFE comerciala de certificare.

Ciclul de spalare pentru lana al acestei
masini a fost aprobat de The Woolmark

6. VALORI DE CONSUM

@

@

Valorile declarate sunt obtinute in conditii de laborator conform standar-
delor corespunzatoare. Factori care pot conduce la modificarea datelor:
cantitatea si tipul de rufe si temperatura mediului ambiant. Presiunea
apei, tensiunea de alimentare si temperatura apei de alimentare pot
afecta, de asemenea, durata programului de spalare.

Specificatiile tehnice pot fi schimbate fara o notificare prealabila pentru a
imbunatati calitatea produsului.

La pornirea programului, afisajul prezinta durata programului pentru ca-
pacitatea maxima de incarcare.

Pe durata fazei de spalare durata programului este calculata automat si
poate fi redusa semnificativ daca incarcatura de rufe este mai mica de-
cat capacitatea maxima de incarcare (de ex. Bumbac 60°C, capacitatea
maxima de incarcare 8 kg, durata programului depaseste 2 ore; la o
incarcatura efectiva de 1 kg, durata programului va fi mai mica de 1 ora).
Atunci cand aparatul calculeaza durata reala a programului un punct cli-
peste pe afisaj.
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Programe incarcat Consum Consum Durata Grad de
ura (kg) de energie de apa (li- aproxima- umezeala
(kWh) tri) tiva a pro- remanenta
gramului o)1)
(minute) (%)
Bumbac 60°C 8 1,35 70 159 53
Bumbac 40°C 8 0,87 69 158 53
Sintetice 40°C 8 0,60 56 103 35
Delicate 40°C 3 0,55 59 81 35
Lana / Spalare 15 0.45 62 75 30
manuala 30°C 2) ' '
Programe standard pentru bumbac <
Standard 60°C
pentru bumbac 8 0,96 52 244 53
<
Standard 60°C
pentru bumbac 4 0,73 40 210 53
Gl
Standard 40°C
pentru bumbac 4 0,62 41 196 53

d

1) La finalul fazei de centrifugare.
2) Nu este disponibil la anumite modele.

Modul Oprit (W)

Modul Inactiv (W)

0.48

0.48

Informatiile oferite in tabelul de mai sus sunt conforme cu reglementarea Comisiei
UE 1015/2010 de implementare a directivei 2009/125/CE

7. OPTIUNI

7.1 Temperatura #

Cu aceasta optiune puteti schimba
temperatura implicita.

Indicator XJ = apa rece.

Indicatorul pentru temperatura setata se
aprinde.

7.2 Centrifugare @

Cu aceasta optiune puteti schimba viteza
de centrifugare implicita.

Indicatorul pentru viteza setata se
aprinde.

Optiuni suplimentare pentru
centrifugare:

Fara centrifugare ®

» Setati aceasta optiune pentru a
dezactiva toate fazele de centrifugare.
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Este disponibila doar faza de
evacuare.

* Indicatorul aferent se aprinde.

+ Setati aceasta optiune pentru
tesaturile foarte delicate.

» Faza de clatire utilizeaza mai multa
apa pentru anumite programe de
spalare.

Clatire oprita |_l

+ Setati aceasta optiune pentru a
preveni sifonarea rufelor.

* Indicatorul aferent se aprinde.

* La terminarea programului ramane
apa in tambur.

+ Tamburul se roteste in mod regulat
pentru a preveni sifonarea rufelor.

» Usa ramane blocata. Trebuie sa
evacuati apa pentru a debloca usa.

Pentru a evacua apa,
consultati ,La terminarea
programului”.

7.3 Rapid @&

Cu aceasta optiune puteti reduce durata
programului.

Utilizati aceasta optiune pentru articole
cu nivel redus de murdarie sau pentru
articole care trebuie reimprospatate.

Indicatorul aferent se aprinde.

7.4 Intensiv'ETI

Cu aceasta optiune puteti spala rufele
foarte murdare.

Ciclul de spalare dureaza mai mult cu
aceasta optiune.

Indicatorul aferent se aprinde.

7.5 Calcare usoara /A&

Aparatul spala si centrifugheaza cu

atentie rufele pentru a preveni sifonarea.

Aparatul reduce viteza de centrifugare,
foloseste mai multa apa si adapteaza
durata programului la tipul de rufe.

Indicatorul aferent se aprinde.

7.6 Doar clatire [=]

Cu aceasta optiune puteti realiza doar o
ultima clatire pentru programul de
spalare selectat.

Daca setati si functia Clatire

+
suplimentara (i=J) aparatul adauga doua
sau mai multe clatiri.

Indicatorul aferent se aprinde.

7.7 Evacuare & Centrifugaret?’
©

Cu aceasta optiune setati ciclul de
centrifugare si evacuare.

Aceasta faza de centrifugare este
adecvata pentru programul de spalare
setat.

Daca setati si optiunea Fara

centrifugare (@), aparatul
realizeaza doar evacuarea.

7.8 Terminare in @

Cu aceasta optiune puteti seta numarul
de ore in care doriti sa se termine
programul de spalare.

Puteti seta de la un minim de 3 ore si
pana la un maxim de 20 de ore.

Afisajul indica numarul de ore si

indicatorul aflat deasupra butonului Cﬁh
este aprins.

7.9 Clatire suplimentars 1

Cu aceasta optiune puteti adauga cateva
clatiri la un program de spalare.

Utilizati aceasta optiune pentru
persoanele alergice la detergenti si in
zone unde apa are o duritate redusa.

Indicatorul aferent se aprinde.1)

1) Consultati ,Stari” pentru informatii privind activarea acestei optiuni.
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8.1 Clatirea suplimentara
permanents 1]

Cu aceasta optiune puteti avea
permanent o clatire suplimentara atunci
cand setati un program nou.

* Pentru a activa/dezactiva aceasta
optiune, atingeti simultan@ si

pana cand indicatorul Iil se
aprinde/se stinge.

8.2 Blocare acces copii (&

Cu aceasta optiune puteti impiedica

copiii sa se joace la panoul de comenzi.

* Pentru a activa/dezactiva aceasta
optiune, atingeti simultan ' Si ©

pana cand indicatorul E se
aprinde/se stinge.

Activati aceasta optiune dupa ce ati atins

butonul D” butoanele sunt blocate (cu
exceptia butonului (D).

1. Introduceti stecherul in priza.

2. Deschideti robinetul de apa.

3. Puneti o cantitate redusa de
detergent in compartimentul pentru
faza de spalare.

4. Selectati si porniti un program pentru

articole din bumbac, la cea mai inalta

temperatura, fara rufe.

10. UTILIZAREA ZILNICA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

10.1 incarcarea rufelor

1. Deschideti usa aparatului

2. Scuturati rufele Tnainte de a le
introduce n aparat.

3. Introduceti rufele in tambur, cate un
articol pe rand.

Asigurati-va ca nu introduceti prea multe

rufe in tambur.

ROMANA

Aceasta optiune ramane
activa chiar si atunci cand
opriti aparatul.

8.3 Semnalele acustice

Sunt emise semnale acustice atunci
cand:

* Programul s-a incheiat.

* Aparatul este defect.

Pentru dezactivarea/activarea
semnalelor acustice, atingeti simultan

butoanele P si ' timp de 4 secunde.

@

Daca dezactivati semnalele
acustice, acestea continua
sa functioneze cand aparatul
are o defectiune.

9. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

35

Astfel este eliminata eventuala murdarie

acumulata pe cuva si tambur.

4. Tnchideti usa corect.



36

www.electrolux.com

10.2 Utilizarea detergentului si

a aditivilor

1. Masurati cantitatea de detergent si
de balsam de rufe.

2. Puneti detergentul si balsamul de
rufe in compartimente.

3. Inchideti cu atentie sertarul pentru

Asigurati-va ca nicio rufa nu
ramane prinsa intre
garnitura si usa pentru a
evita pericolul scurgerii de
apa si deteriorarea rufelor.

Spalarea petelor foarte
uleioase, pline de grasime
poate deteriora piesele din
cauciuc ale masinii de spalat
rufe.

detergent

10.3 Compartimentele pentru
detergent

Compartimentul pentru de-
tergent pentru faza de
spalare.

Daca folositi detergent Ii-
chid, adaugati-I chiar inainte
de inceperea programului.

Compartimentul pentru aditi-
vi lichizi (balsam de rufe,
apret).

ATENTIE!

Nu depasiti ni-

velul MAX.

Clapeta pentru detergent
pudra sau lichid.




10.4 Detergent lichid sau pudra
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» Pozitia A pentru detergent pudra (setarea din fabrica).
« Pozitia B pentru detergent lichid.

Atunci cand utilizati detergentul lichid:

» Nu utilizati detergenti lichizi densi sau gelatinosi.

* Nu depasiti nivelul maxim cand puneti lichid.

* Nu setati pornirea cu intarziere (sau optiunea Terminare in).

10.5 Activarea aparatului

Apasati lung timp de cateva secunde
butonul Pornit / Oprit pentru a activa sau
dezactiva aparatul.

La activarea aparatului este emis un
semnal sonor.

Afisajul indica cuvantul Pornit.

10.6 Setarea unui program

1. Atingeti butonul program P si setati
programul:

* Indicatorul butonului |>|| se
aprinde intermitent.

» Afisajul indica durata programului.

2. Daca este necesar, modificati
temperatura si viteza de centrifugare
sau adaugati optiuni disponibile.
Atunci cand activati o optiune,
indicatorul optiunii setate se aprinde.

Daca setati ceva incorect,
afisajul prezinta mesajul
Err.

10.7 Pornirea unui program
fara optiunea Terminare in

Atingeti butonul |>||

* Indicatorul butonului [>|| nu mai
clipeste si ramane pornit.
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* Programul incepe, usa se

blocheaza, indicatorul ~—l este
aprins.

* Pompa de evacuare poate
functiona pentru o scurta perioada
de timp la inceputul ciclului de
spalare.

Dupa aproximativ 15 minute

de la pornirea programului:

* Aparatul regleaza
automat durata
programului in functie de
cantitatea de rufe.

» Afisajul indica noua
valoare.

10.8 Pornirea unui program cu
ajutorul optiunii Terminare in

1. Atingeti butonul @in mod repetat
pentru a alege numarul de ore n
care doriti sa se termine ciclul de
spalare.

Afisajul indica numarul de ore setate (de

ex. 3}'!) si indicatorul aflat deasupra

Y . ..
butonului Ch este aprins pentru a indica
activarea acestei optiuni.

2. Atingeti butonul DIl
* Usa este blocata.
» Aparatul incepe numaratoarea
inversa.
* Atunci cand numaratoarea
inversa este incheiata, programul
porneste automat.

Puteti anula sau modifica
setarea pentru Terminare in
inainte de a atinge butonul

D” Dupa atingerea

butonului Dl puteti sa
anulati doar optiunea
Terminare in.

Pentru a anula optiunea Terminare in:

a. Atingeti butonul Dl pentru a
pune aparatul in pauza.

Indicatorul pentru butonul Dl se
aprinde intermitent.

b. Atingeti butonul @ pana cand
indicatorul aflat deasupra acestui
buton se stinge.

Pentru a porni programul imediat,

atingeti din nou butonul Dl

10.9 Intreruperea unui program
si modificarea optiunilor

Puteti schimba numai unele optiuni,
Tnainte de a fi activate.

1. Atingeti DIl

Indicatorul pentru acest buton se aprinde

intermitent.

2. Modificati optiunile. Daca modificati
orice optiune, optiunea Terminare in
(daca este setata) se dezactiveaza.

3. Atingeti din nou [>||
Programul este reluat.

10.10 Anularea unui program

1. Pentru a anula un program si a
dezactiva aparatul, apasati butonul
Pornit / Oprit timp de cateva
secunde.

2. Apasati din nou acelasi buton pentru
a activa aparatul. Acum puteti selecta
un alt program de spalare.

@ Tnainte de a thcepe noul
program, aparatul poate

evacua apa. In acest caz,
asigurati-va ca mai aveti
detergent in compartimentul
pentru detergent si
completati daca acesta
lipseste.

10.11 Deschiderea usii

in timpul desfasurarii unui program (sau
a @), usa aparatului este blocata.
Indicatorul =0 este pornit.

é ATENTIE!

Daca temperatura si nivelul
apei din tambur sunt prea
mari, nu puteti deschide usa.

Pentru a deschide usa in primele
minute ale ciclului (sau atunci cand
@ . 1.

-h functioneaza):



1. Atingeti butonul |l pentru pune
aparatul in pauza.

2. Asteptati ca indicatorul ~—lsase
stinga.

3. Puteti deschide usa.

4. TInchideti usa si atingeti din nou
butonul Dl Programul (sau G})
continua.

10.12 La terminarea
programului

* Aparatul se opreste automat.
« Semnalele acustice functioneaza
(daca sunt activate).

* Pe afisaj apare H
* Indicatorul butonului Dl se stinge.

* Indicatorul pentru usa blocata ~—lse
stinge.

* Puteti deschide usa.

« Scoateti rufele din aparat. Lasati
tamburul gol.

* Apasati butonul @ timp de cateva
secunde pentru dezactiva aparatul.

« Inchideti robinetul de apa.

« Tineti usa si sertarul pentru detergent
intredeschise pentru a preveni
formarea mucegaiului si a mirosurilor.

Programul de spalare este terminat,

dar tamburul mai contine apa:

«  Tamburul se roteste in mod regulat
pentru a preveni sifonarea rufelor.

* Indicatorul = clipeste pentru a va
reaminti sa evacuati apa.

* Indicatorul usa blocata ~leste

pornit. Indicatorul pentru butonul Dl
se aprinde intermitent. Usa ramane
blocata.

« Trebuie sa evacuati apa pentru a
deschide usa.

Evacuarea apei:
1. Pentru a evacua apa.

11. INFORMATII SI SFATURI

11.1 Incarcatura de rufe

- Impartiti rufele in: albe, colorate,
sintetice, delicate si lana.
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» Atingeti butonul Dl Aparatul
evacueaza apa si centrifugheaza
cu viteza maxima de centrifugare
pentru programul de spalare
selectat.

» Alternativ, atingeti butonul @
pentru a modifica viteza de
centrifugare, dupa care atingeti

butonul |>|| Aparatul evacueaza
apa si centrifugheaza. Daca ati

setat ,@5 aparatul face doar
evacuarea.
2. Atunci cand se termina programul si

indicatorul usa blocata —lse stinge,
puteti deschide usa.

3. Apasati butonul CD timp de cateva
secunde pentru dezactiva aparatul.

Aparatul evacueaza apa si
centrifugheaza automat
dupa 18 ore (cu exceptia
programului pentru Lana).

10.13 Optiunea OPRIRE
AUTOMATA

Optiunea OPRIRE AUTOMATA aflata in
asteptare dezactiveaza automat aparatul
pentru a reduce consumul de energie.
Toate indicatoarele si afisajul se sting
atunci cand:

* Nu utilizati aparatul timp de 5 minute

fnainte de a atinge Dl
Pentru a reactiva aparatul apasati

butonul @

* Dupa 5 minute de la incheierea
programului de spalare.
Pentru a reactiva aparatul apasati

butonul .
Afisajul indica finalul ultimului program
setat.

Atingeti butonul P daca doriti sa
setati un ciclu nou.

» Respectati instructiunile de spalare de
pe etichetele rufelor.

* Nu spalati articole albe si colorate
impreuna.
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» Unele articole colorate se pot
decolora la prima spalare.
Recomandam ca primele spalari ale
acestora sa fie facute separat.

+ Inchideti nasturii fetelor de perna,
inchideti fermoarele, gaicile si
capsele. Legati curelele.

» Goliti buzunarele si depliati articolele.

» Tesaturile cu mai multe straturi,
articolele din lana si cele cu
imprimeuri trebuie intoarse pe dos.

» Eliminati petele dificile cu un
detergent special.

« Spalati si pre-tratati petele de
murdarie intensa Tnainte de a pune
articolele in tambur

» Atentie la perdele. Scoateti inelele si
puneti perdelele intr-un saculet de
spalare sau intr-o fata de perna.

* Nu spalati rufe fara tivuri sau cu
taieturi. Folositi o plasa de spalare
pentru a spala articolele mici si/sau
delicate (de ex. sutiene fara sarma,
curele, colanti, etc.).

» O incarcatura foarte mica poate
provoca probleme de echilibru in
timpul fazei de centrifugare. In acest
caz, aranjati manual articolele din
cuva si reluati faza de centrifugare.

11.2 Petele persistente

Tn cazul anumitor pete, apa si
detergentul nu sunt suficiente.

Recomandam pre-tratarea acestor pete
fnainte de introducerea articolelor in
aparat.

Sunt disponibile substante speciale
pentru indepartarea petelor. Folositi
substanta speciala pentru indepartarea
petelor, corespunzatoare tipului de pata
si tesaturii.

11.3 Detergenti si aditivi

« Utilizati numai detergenti si aditivi
produsi special pentru utilizarea intr-o
masina de spalat rufe:

— detergenti praf pentru toate
tipurile de tesaturi,

— detergenti praf pentru tesaturi
delicate (max. 40°C) si lana,

— detergenti lichizi, de preferat
pentru programe de spalare la
temperatura joasa (max. 60 °C)
pentru toate tipurile de tesaturi
sau speciali, numai pentru lana.

* Nu amestecati tipuri diferite de
detergenti.

* Pentru a ajuta mediul inconjurator, nu
utilizati o cantitate mai mare de
detergent decat cea corecta.

* Respectati instructiunile de pe
ambalajul acestor produse.

» Folositi produsele corespunzatoare
tipului si culorii materialului,
temperaturii programului si gradului
de murdarie.

» Daca aparatul pe care-l aveti nu este
prevazut cu dozator pentru detergent
lichid cu clapeta, adaugati detergentii
lichizi cu bila de dozare (furnizata de
producatorul detergentului).

11.4 Recomandari ecologice

* Porniti intotdeauna un program de
spalare cu cantitatea maxima permisa
de rufe.

» Daca este necesar, cand setati un
program cu temperatura redusa,
utilizati o substanta de scos petele.

* Pentru utilizarea cantitatii optime de
detergent, verificati duritatea apei din
locuinta. Consultati ,,Duritatea apei”.

11.5 Duritatea apei

Daca apa din zona in care va aflati are o
duritate ridicata sau medie, recomandam
utilizarea unui dedurizator de apa pentru
masini de spalat. In zonele in care apa
are o duritate redusa nu este necesara
utilizarea unui dedurizator.

Pentru a afla duritatea apei din zona in
care va aflati, adresati-va furnizorului de
apa local.

Folositi o cantitate corecta pentru
dedurizatorul apei. Respectati
instructiunile de pe ambalajul produsului.



AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

12.1 Curatarea exterioara

Curatati aparatul numai cu sapun si apa
calda. Uscati complet toate suprafetele.

ATENTIE!
Nu folositi alcool, solventi
sau produse chimice.

12.2 Decalcifiere

Daca apa din zona in care va aflati are o
duritate ridicata sau medie, recomandam
utilizarea unui produs de decalcifiere a
apei pentru masini de spalat.

Verificati regulat tamburul pentru a
preveni depunerile de calcar si
particulele de rugina.

Pentru eliminarea petelor de rugina
utilizati doar produse speciale dedicate
masinilor de spalat. Efectuati aceasta
procedura separat fata de spalarea
rufelor.

Respectati intotdeauna
instructiunile de pe
ambalajul produsului.
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12. INGRIJIREA SI CURATAREA

12.3 Spalarea de intretinere

Este posibil ca in cazul programelor cu
temperatura redusa anumiti detergenti sa
ramana in tambur. Realizati regulat o
spalare de intretinere. Pentru a face
acest lucru:

» Scoateti toate rufele din tambur.

» Selectati programul pentru bumbac cu
cea mai ridicata temperatura si o
cantitate redusa de detergent.

12.4 Garnitura usii

S

Verificati regulat garnitura si scoateti
toate obiectele din partea interioara.

/g

12.5 Curatarea dozatorului pentru detergent
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12.6 Curatarea filtrului de evacuare

@ Nu curatati filtrul de evacuare daca apa din aparat este fierbinte.

Verificati regulat filtrul pompei de evacuare pentru va asigura ca este
curat.

@ Repetati pasii 2 si 3 pana cand nu mai curge apa.
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@ Tineti intotdeauna o laveta la @ Asigurati-va ca elicea
indemana pentru a sterge pompei se poate roti. Daca
apa varsata. nu se roteste, adresati-va

Centrului de service
autorizat. Pentru a preveni
scurgerile, filtrul trebuie, de
asemenea, strans in mod
corect.

12.7 Curatarea furtunului de alimentare cu apa si a filtrul
robinetului
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12.8 Evacuarea de urgenta

Din cauza unei defectiuni, aparatul nu
poate evacua apa.

Tn acest caz, parcurgeti etapele de la (1)
la (8) din sectiunea ,Curatarea filtrului de
evacuare”. Daca este necesar, curatati
pompa.

Atunci cand evacuati apa prin procedura
de evacuare de urgenta, trebuie sa
activati din nou sistemul de evacuare:

1. Turnati 2 litri de apa in
compartimentul principal de spalare
al dozatorului pentru detergent.

2. Porniti programul pentru a evacua
apa.

12.9 Masuri de precautie
impotriva inghetului

Daca aparatul este instalat intr-o zona
unde temperatura poate cobori sub 0°C,

13. DEPANARE

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

13.1 Introducere

Aparatul nu porneste sau se opreste in
timpul functionarii.

Mai intai incercati sa gasiti o solutie la
problema (consultati tabelul). Daca
problema persista, contactati Centrul de
service autorizat.

eliminati apa ramasa in furtunul de
alimentare si din pompa de evacuare.

1. Scoateti stecherul din priza.

2. Inchideti robinetul de apa.

3. Puneti cele doua capete ale
furtunului de alimentare intr-un
recipient si lasati apa sa se scurga
din furtun.

4. Goliti pompa de evacuare. Consultati
procedura de evacuare de urgenta.

5. Cand pompa de drenare este goala,
montati la loc furtunul de alimentare
cu apa.

AVERTISMENT!

Tnainte de a reutiliza
aparatul, verificati daca
temperatura este mai mare
de 0°C.

Producatorul nu este
responsabil de daunele
provocate de temperaturi
reduse.

in cazul anumitor probleme, sunt
activate semnalele acustice si afigajul
indica un cod de alarma:

7 . “
. E:Q - Aparatul nu se alimenteaza
corect cu apa. Porniti din nou aparatul

apasand butonul D” Dupa 10
secunde usa va fi deblocata.

. EE-'B - Aparatul nu evacueaza apa.

. EYO. Usa aparatului este deschisa
sau nu este inchisa corect. Verificati
usa!
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@ Daca aparatul este . ERL - sursa de alimentare nu este
supraincarcat, scoateti stabila. Asteptati stabilizarea sursei
cateva articole din tambur de alimentare.

si/sau impingeti usa si

eq - . N
= s s o L -
apasati in acelasi timp I - Nu exista comunicare intre

elementele electronice ale aparatului.

butonul Il pana cand Obpriti si porniti din nou. Programul nu
indicatorul ™0 nu mai s-a terminat adecvat sau aparatul s-a
clipeste (a se vedea oprit prea devreme. Daca codul de
imaginea de mai jos). alarma apare din nou, contactati
Centrul de service autorizat.
AVERTISMENT!

Dezactivati aparatul inainte
de a realiza verificarile.

2

13.2 Defectari posibile

Problema Solutie posibila

» Verificati daca stecherul este introdus in priza.

» Verificati daca usa aparatului este inchisa.

» Verificati daca exista o siguranta arsa in tabloul de sigu-
rante.

Programul nu porneste. < Verificati daca Start/Pauza a fost apasat.

» Daca este setata pornirea cu intarziere, anulati setarea
sau asteptati terminarea numaratorii inverse.

» Dezactivati functia Blocare acces copii daca este por-
nita.

» Verificati daca robinetul de apa este deschis.

» Verificati daca presiunea de la reteaua de alimentare cu
apa nu este prea mica. Pentru aceasta informatie, con-
tactati compania locala de furnizare a apei.

+ Verificati daca robinetul de apa este infundat.

Aparatul nu se alimen- + Verificati daca filtrele furtunurilor de alimentare si filtrele
teaza corect cu apa. supapelor nu sunt infundate. Consultati capitolul ,ingriji-
rea si curatarea”.

» Verificati daca furtunul de alimentare este rasucit sau in-
doit.

» Verificati daca racordul furtunului de alimentare cu apa
este realizat corect.

Aparatul nu se umple » Verificati daca furtunul de evacuare este in pozitia co-
Cu apa si o0 evacueaza recta. Furtunul poate fi pozitionat prea jos. Consultati
imediat. capitolul ,Instructiuni de instalare”.
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Problema

Solutie posibila

Aparatul nu evacueaza
apa.

» Verificati daca scurgerea chiuvetei este infundata.

» Verificati daca furtunul de evacuare este rasucit sau in-
doit.

+ Verificati daca racordul furtunului de evacuare este rea-
lizat corect.

» Setati o optiune de evacuare daca ati setat un program
fara faza de evacuare.

» Setati o optiune de evacuare daca ati setat o optiune
care se termina cu apa in tambur.

* Verificati daca filtrul de evacuare este infundat. Daca
este necesar, curatati filtrul. Consultati capitolul ,Ingriji-
rea si curatarea”.

» Daca problema persista, contactati Centrul de service
autorizat.

Faza de centrifugare nu
functioneaza sau ciclul

de spalare dureaza mai
mult decat este normal.

» Setati optiunea de centrifugare.

» Setati o optiune de evacuare daca ati setat o optiune
care se termina cu apa in tambur.
Verificati daca filtrul de evacuare este infundat. Daca
este necesar, curatati filtrul. Consultati capitolul ,ingriji-
rea si curatarea”.
Aranjati manual articolele din cuva si reluati faza de
centrifugare. Aceasta problema poate fi cauzata de lipsa
echilibrarii.

Pe jos este apa.

 Verificati daca racordurile furtunurilor de apa sunt etan-
se si nu exista nicio pierdere de apa.

» Verificati daca furtunul de alimentare cu apa si furtunul
de evacuare prezinta deteriorari.

» Utilizati un tip adecvat de detergent si in cantitatea co-
recta.

Nu puteti deschide usa
aparatului.

» Verificati daca programul de spalare s-a terminat.

» Setati o optiune de evacuare sau de centrifugare daca
exista apa in tambur.

» Aplicati procedura de evacuare de urgenta. Consultati
,Masuri de protectie la inghet” (din capitolul ,ingrijirea si
curatarea”).

Aparatul face un zgo-
mot neobisnuit.

» Verificati daca aparatul a fost adus la nivel. Consultati
capitolul ,Instructiuni de instalare”.

» Indepartati toate materialele folosite la ambalare si / sau
buloanele folosite la transport. Consultati capitolul ,In-
structiuni de instalare”.

« Adaugati mai multe rufe in tambur. incarcétura poate fi
prea mica.

Ciclul dureaza mai putin

decat durata afisata.

Aparatul calculeaza o noua durata in functie de
incarcatura de rufe. Consultati capitolul ,Valori de con-

»

sum-.

Ciclul dureaza mai mult
decat durata afisata.

» O incarcatura dezechilibrata de rufe mareste durata.
Acest comportament al aparatului este normal.
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Problema Solutie posibila
» Mariti cantitatea de detergent sau folositi un alt deter-
gent.
Rezultatele la spalare ¢ Folositi produse speciale pentru a indeparta petele per-
nu sunt satisfacatoare. sistente inainte de a spala rufele.

» Verificati daca ati selectat temperatura corecta.
* Reduceti incarcatura de rufe.

Nu puteti seta o optiu- « Verificati daca ati apasat doar butoanele dorite.
ne.

Dupa verificare, activati aparatul. Programul continua din punctul in care a fost intrerupt.
Daca problema apare din nou, contactati Centrul de service autorizat.

Daca afisajul prezinta alte coduri de alarma. Dezactivati si activati aparatul. Daca problema
continua sa apara, contactati Centrul de service autorizat.

13.3 Service indemana aceste date. Puteti gasi
5 5 - ) informatiile pe placuta cu date tehnice:
Va recomandam utilizarea pieselor de model, PNC, numér de serie. (Mod.,

schimb originale. Prod. No., Ser. No.)

Atunci cand contactati centrul de service
autorizat este necesar sa aveti la

14. DATE TEHNICE

Dimensiuni Latime / In&ltime / Adan- 600 mm/ 850 mm/ 520 mm/ 576
cime / Adancime totala mm
Conexiunea electrica  Tensiune 230V
Putere totala 2200 W
Siguranta fuzibila 10A
Frecventa 50 Hz

Nivel de protectie impotriva patrunderii particule- IPX4
lor solide si a umiditatii asigurat de capacul de
protectie, cu exceptia cazului in care echipamen-

tul de joasa tensiune nu este deloc protejat im-

potriva umiditatii

Presiunea de alimen-  Minima 0,5 bar (0,05 MPa)

tare cu apa Maxima 8 bar (0,8 MPa)
Alimentarea cu apa 1) Apa rece
Incarcatura maxima Bumbac 8 kg

Clasa de eficienta energetica At+++

Viteza de centrifugare Maxima 1200 rpm

1) Racordati furtunul de alimentare cu apa la un robinet cu filet 3/4" .
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15. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul aparatele marcate cu acest simbol E

L/?). Pentru a recicla ambalajele, acestea impreuna cu deseurile menajere.
trebuie puse in containerele Returnati produsul la centrul local de
corespunzatoare. Ajutati la protejarea reciclare sau contactati administratia
mediului si a sanatatii umane si la orasului dvs.

reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati
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